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CLANOK I
PREAMBULA

Vzhladom na to, Ze ostatné oddlZzenie zdravotnickych zariadeni, ktoré bolo schvalené
Uznesenim vlady Slovenskej republiky €. 425/2017 zo dia 13.09.2017 a Uznesenim Narodnej
rady Slovenskej republiky zo diia 30.11.2017 (schvélené pod &islom parlamentnej tlade 705) vo
forme Koncepcie oddlZenia zdravotnickych zariadeni (d’alej len ,.Koncepcia®), ktorej cielom
bolo stanovit’ podmienky efektivneho zniZenia objemu zavdzkov verejnych i sikromnych
nemocnic so sidlom na uzemi Slovenskej republiky, splatnych k datumu 31.12.2016, ako aj
realizovat’ opatrenia, ktorymi by sa na trovni nemocnic dokézalo spomalit’ a postupne zastavit’
ich d’al$ie zadlZovanie a dosiahla sa tak finanéna stabilizacia ich rozpoétov v d’aliich rokoch sa
ukazalo ako neefektivne a zarovei na zaklade porovnania so skutoénou mierou zadlZovania,
predpoklad tvorby dal§ieho dlhu sa ukézal ako nespravny a prijaté opatrenia na zniZenie
zadlzovania ako nedostatoéné.

Na zaklade vyssie uvedeného, ako aj vzhl'adom na to, Ze na zdklade Informacie o vyvoji dlhu
v rezorte zdravotnictva za rok 2019, stav zavizkov spolu na Grovni istiny v zdravotnickvch
zariadeniach v pdsobnosti Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky bol k 31.12.2019 vo
vyske 811,74 mil. eur, z toho zaviizky po lehote splatnosti boli vo vyske 541,80 mil. eur,
schvalila vlada Slovenskej republiky Uznesenim ¢&. 757 zo dfa 02.12.2020 Navrh financnej
stabilizacie zdravotnickych zariadeni pre potreby oddlZenia, ako aj v zdujme obmedzenia tvorby
d’aldicho dlhu. Narodna rada Slovenskej republiky na svojom zasadnuti dria 8.decembra 2020
Uznesenim Néarodnej rady Slovenskej republiky ¢islo 500, pod ¢islom parlamentnej tlace 355,
vyslovila sthlas s pouzitim $tatnych finanénych aktiv na realizaciu oddlZenia zdravotnickych

zariadeni .

Navrh finanénej stabilizacie upravuje proces financnej stabilizicie, pricom stanovuje vSeobecné
podmienky pre realiziciu oddlZenia, atiez podmienky pre Uc¢ast’ na mechanizme financnej
stabilizacie, ktory je vytvoreny transparentne, zaloZeny na principe pristupu za rovnakych
podmienok pre kazdé zdravotnicke zariadenie, bez ohladu na pravnu formu, verejné, ¢i
sikromné vlastnictvo, pricom zapojenie Veritelov je dobrovolné a pravne nenarokovatelné.
Proces finangnej stabilizacie, spoéiva v realizovani uspornych opatreni, zvySeni efektivity
zdravotnickych zariadeni pri ich sii¢asnom dofinancovani ako predpokladu pre realizaciu
uspornych opatreni.

Uznesenim vlady Slovenskej republiky &. 757 zo diia 02.12.2020 (schvdlené Uznesenim
Nérodnej rady Slovenskej republiky zo diia 08.12.2020 pod ¢islom parlamentnej tlace 355) bola
schvalend finanéna stabilizacia zdravotnickych zariadeni v zmysle Navrhu finanénej stabilizacie
a schvalené uvolnenie zdrojov do vysky 575 mil. eur na jej realiziciu.

Na zdklade tejto Zmluvy, v stilade s Uznesenim vlady Slovenskej republiky &. 757 zo dna
02.12.2020 (schvéalené Uznesenim Narodnej rady Slovenskej republiky zo dia 08.12.2020 pod
Cislom parlamentnej tlade 355) ana zaklade VSeobecnych podmienok procesu oddlZenia
Mandatar umoziiuje Mandantovi G¢ast” na Oddlzeni, ato tym, ze vykona v mene a na ucet
Mandanta vSetky pravne a iné ukony nevyhnutne stvisiace so zabezpefenim poklesu vysky
splatnych zavizkov Mandanta, za predpokladu splnenia vSetkych opatreni Finan¢nej stabilizacie
zo strany Mandanta.



2.1

CLANOK II
DEFINICIE POJMOV

Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, pojmy za€inajice vel’kym zaciatoénym pismenom maji
pre uéely tejto Zmluvy vyznam, ktory im je priradeny v tomto ¢lanku:

~EAS® je elektronicky aukény systém Mandatara predstavujici elektronicky néastroj pre
transparentné aplikovanie Procesu oddlZenia, ktory je sucastou EKS na uskutoénenie
elektronickej aukcie v stilade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

LEKS“ je Elektronicky kontraktatny systém predstavujici elektronické trhovisko
prevadzkované na webovom sidle prevadzkovatela Elektronického kontraktadného systému
v sulade so zakonom ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov;

Finanénd stabilizdcia® je subor opatreni pozostavajici z pravnych, finanénych, Gctovnych,
technickych a inych ukonov, na vykonanie ktorych sa zaviaze jedna, pripadne obe Zmluvné
strany, ato aj pod hrozbou sankcii a ktorych Uéelom je Oddlzenie nemocnic, implementacia
nastrojov na zvySenie uspornosti a efektivity v ramci hospodarenia nemocnic pri sucasnom
dofinancovani nemocnic, ako predpoklad ich riadneho presadenia;

Kontrola zdvizkov* je povinnost Mandanta, na zaklade pokynu Mandatara, v obdobi
stanovenom v pokyne vykonat’ kontrolu Zavizkov v rozsahu spradvnosti jednotlivych udajov
uvedenych v Prehl'ade zavizkov;

JNdvrh finanénej stabilizdacie® je dokument schvaleny vladou Slovenskej republiky Uznesenim
¢. 757 zo diia 02.12.2020 a Narodnou radou Slovenskej republiky Uznesenim zo diia 08.12.2020
pod &islom parlamentnej tlace 355, ktory upravuje Proces financnej stabilizicie zdravotnickych
zariadeni v Slovenskej republike, vratane podmienok Oddlzenia a ucasti na mechanizme
Finan¢nej stabilizicie;

»Novd pohladivke® je pohl'adavka, o ktorej zaevidovanie do EAS je na zaklade dohody s
Veritefom opravneny Mandant poZziadat’, a to v pripade, ak Kontrolou zdvazkov dojde k zisteniu
absencie existujicej Pohladavky v Procese oddlZenia;

LVTS* je Narodna transfiizna sluzba Slovenskej republiky;

v

~Obéiansky zdkonnik™ je zdkon &. 40/1964 Zb. Obliansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov;

~Obchodny zdkonnik* je zékon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov;

,OddlZenie* je opatrenie Financnej stabilizacie, ktorého tcelom je zabezpecit' pokles vysky
Zaviizkov nemocnic, a to za podmienok $pecifikovanych v tejto Zmluve;



~OPET* st Obchodné podmienky EKS, ktoré upravuji zékladné pravidla fungovania
elektronického trhoviska, ktoré sliZi na zabezpeCenie ponuky a nakupu tovarov alebo sluzieb
bezne nedostupnych na trhu, ako aj na zabezpecenie s tym sivisiacich &innosti;

SPohladdvka® je pravo Veritela vodi Mandantovi na pefiazné plnenie, ktoré vzniklo z titulu
zavizkového vztahu medzi Veritefom a Mandantom, pozostavajica z istiny a prisluenstva,
priom musi ist” o pohl'adavku, ktord bola ku diiu 30.11.2020 po splatnosti, a ktora nie je, ani
nebude v celej vyske uhradena k Rozhodnému diiu;

SPrehlad  zdvizkov predstavuje Oplny zoznam Zéavdazkov Mandanta voéi Veritelom
importovany do EAS v zmysle tejto Zmluvy a VPPO;

»Proces finanénej stabilizdcie” je vykondvanie jednotlivych opatreni Finanénej stabilizacie;
wProces oddlZenia® je vykonavanie jednotlivych pravnych a inych Gkonov pri Oddlzeni;

~Rozhodny defi* je den, ku ktorému dojde k prijatiu rozhodnutia Veritel'a, ktoré Pohladavky
avakej forme budl zaradené do Oddlzenia. Rozhodny defi bude urieny Mandatirom
a zverejneny na webovom sidle Mandatara;

»~Rozporové konanie” je proces, v ramci ktorého dochadza na zaklade odoslanych poZiadaviek
na zmenu, resp. vylienie jednotlivych Pohladavok/Zavdzkov k zmene tddajov alebo k
vyli€eniu Pohladdvok/Zavizkov evidovanych v zozname vsetkych zavdzkov nemocnic
spliiajucich kritéria pre zapojenie do Procesu oddlzenia;

~RFFS*“ je Rezervny fond finanénej stabilizacie, ktory je Specifikovany v &lanku VIII odseku
8.16 tejto Zmluvy;

wSplnomocnenie” je dohoda Zmluvnych strdn na zastupovani Mandanta Mandatarom pri
jednotlivych tkonoch v Procese finanénej stabilizacie a v Procese oddlZenia, na zaklade ¢oho
kona Mandatar v mene Mandanta a vykonanim ktorych vznikaji prava a povinnosti priamo
Mandantovi;

SVeritel™ je fyzicka alebo prdvnickd osoba, ktord eviduje v stlade so Zakonom o Gétovnictve
vo svojom Gétovnictve Pohladavku vodi Mandantovi,

»VPPO* si Vieobecné podmienky Procesu oddlZenia, ktoré su prilohou OPET a spolu tvoria
Prilohu &. 1 tejto Zmluvy, a tvoria integralnu sicast’ Zmluvy;

LZakon o uétovnictve® je zakon €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskor§ich predpisov;
LAavizok® je zavizok Mandanta plnit’ Veritel'ovi, evidovany v G¢tovnictve Mandanta v siilade
so Zékonom o ultovnictve, ktory bol ku diiu 30.11.2020 po splatnosti, nie je, ani nebude

uhradeny k Rozhodnému ditu a je uvedeny v Prehl'ade zavizkov Mandanta;

~Zmiluva® je tito mandatna zmluva, vratane akejkolvek jej zmeny alebo doplnenia na zaklade
pisomného, ¢islovaného dodatku.



2.2

LJ
s

3.2

4.1

Nadpisy a pomenovania jednotlivych ¢lankov, odsekov a bodov v tejto Zmluve plnia vyluéne
informativny ucel, nemaju zavdzny charakter a ani vplyv na vyklad ustanoveni tejto Zmluvy.

CLANOK III
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v Procese finanénej
stabilizacie a v Procese oddlZenia, a to najma:

3.1.1 zavdzok Mandatara realizovat’ OddlZenie Mandanta, zavdzok Mandatara zastupovat’
Mandanta v Procese oddlZzenia a uskutociiovat’ vsetky pravne a skutkové ukony
nevyhnutne sivisiace so zabezpe€enim poklesu vysky Zavidzkov Mandanta, ktoré si po
lehote splatnosti, nie si a nebudi uhradené k Rozhodnému diu a si uvedené v Prehl'ade
zavizkov, a to v mene a na ucet Mandanta, na ¢o Mandant udel'uje Mandatarovi v &lanku
XI tejto Zmluvy Splnomocnenie a Mandatar ho uzavretim tejto Zmluvy bez vyhrad
prijima,

3.1.2 zavézok Mandanta vykonat d’alSie opatrenia Finan¢nej stabilizacie, a to vo forme a za
podmienok $pecifikovanych v tejto Zmluve, najmé v ¢lanku VIII tejto Zmluvy,

3.1.3 zavizok Mandanta zaplatit Mandatarovi za ¢innosti podla tejto Zmluvy odplatu vo vyske
a za podmienok Specifikovanych v ¢lanku V tejto Zmluvy,

3.1.4 zavizok Mandanta plnit’ sankcie vzmysle sankéného mechanizmu 3pecifikovaného
v ¢lanku IX tejto Zmluvy.

Predmetom tejto Zmluvy nie sG pravne vztahy, ktoré vznikli na zaklade mandatnych zmlav
uzatvorenych na zaklade Koncepcie, ak sa tykaju Mandanta a Mandatara, zaroveii Mandant
podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, ze prava a povinnosti jemu vyplyvajlice z mandatnej
zmluvy uzatvorenej na zaklade Koncepcie ostavajil v plnom rozsahu v platnosti, ak tdito Zmluva
neustanovuje inak.

CLANOK IV
VYHLASENIA MANDANTA

Mandant vyhlasuje a sahlasi s tym, Ze:

4.1.1 ma zdujem o Gcast’ na Procese financnej stabilizdcie a v ramci neho najmi, nie vsak
vyluéne na Procese oddlZenia,

4.1.2 sa oboznamil s podmienkami Oddlzenia, ako aj sdalsimi podmienkami Finanénej
stabilizacie, ktoré su §pecifikované v tejto Zmluve, VPPO a OPET, ktoré sa stéasne
zavizuje dodrziavat,

4.1.3 spifia podmienky ugasti v Procese oddlZenia, ktoré si $pecifikované v Navrhu finanénej
stabilizacie,

4.1.4 poskytne Mandatarovi (plné apresné informacie o neuhradenych, splatnych
a nepremléanych pefiaznych zavizkoch voci Veritel'om,

4,1.5 Géast’ na Procese finanénej stabilizdcie a v ramci neho najmi, nie v8ak vyluéne na
Procese oddlzenia je dobrovolna,
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4.1.6 na Ucast’ na Procese finanénej stabilizacie a v rimci neho najmi, nie viak vyluéne na
Procese oddlzenia, nevznikd pravny narok,

4.1.7 bude akceptovat’ sankcie, ktoré su 3pecifikované v tejto Zmluve ako nésledok porusenia
povinnosti dohodnutych v tejto Zmluve,

4.1.8 Mandatar je na zdklade Splnomocnenia udeleného v &lanku XI tejto Zmluvy opravneny
konat’ v Procese oddlZenia v zastipeni Mandanta,

4.1.9 vyhodnocovanie akychkol'vek ukazovatel'ov, pripadne planov, na ktorych predloZenie je
zaviazany Mandant podl'a tejto Zmluvy, podlieha vyluénému postdeniu zo strany
Mandatéra, pri€om na ich schvalenie neexistuje pravny narok,

4.1.10poZiadavka na vylucenie Zavizku podl'a ¢ldnku VII, odseku 7.5, bodu 7.5.1 tejto Zmluvy,
ako aj poZiadavka na zmenu Zavizku podla ¢lanku VII, odseku 7.5 bodu 7.5.2 tejto
Zmluvy, podlieha posudeniu zo strany Mandatara v ramci Rozporového konania,

4.1.11poziadavka na zaevidovanie Novej pohl'adavky do EAS podlieha kontrole a schvaleniu
7o strany Mandatéra,

4.1.12Mandatér je opravneny rozhodovat' ozmene stavu Z4vdzku zaradeného v Prehlade
zavizkov Mandanta, ako aj uUplne vylidit Zavizok z Prehladu zdvizkov Mandanta
v pripade zistenia rozporu medzi stavom Zavizku evidovaného v Prehlade zavizkov
Mandanta k Rozhodnému diiu askutoénym stavom, ato kedykolvek, na zaklade
vlastného uvazenia Mandatara,

4.1.13v pripade neoddlzenia Zavidzkov vramci OddlZenia, takéto zavizky nezanikaju
a zostavajli nezmenené aj so vietkymi pravnymi narokmi Veritel'ov vo&i Mandantovi,

4.1.14prava Veritela z titulu existencie pohladdvok vo¢i Mandantovi nezanikni ani v pripade,
ak sa Veritel’ nezapoji do Procesu oddlZenia,

4.1.15Mandatér nie je povinny uzavriet’ s Veritemi Ziadnu dohodu, ktorou by doglo k zniZzeniu
objemu Zavizkov.

CLANOK YV
ODMENA MANDATARA

Odmena Mandatéra za ukony, ktoré sa zavdzuje podla tejto Zmluvy vykonat’ v mene a na udet
Mandanta je uréena vo vyske 1,- eur (slovom: jedno euro).

Mandant sa zavizuje uhradit’ odmenu podl'a odseku 5.1 tohto &lanku pri podpise tejto Zmluvy,
a to v hotovosti k rukdm Mandatéara alebo bezhotovostnym prevodom na téet Mandatéra, ktory
je uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Odmena Mandatéra je koneénd a zahfiia vSetky naklady a vydavky spojené s plnenim zavazkov
Mandatdra podl'a tejto Zmluvy.

CLANOK VI
PRAVA A POVINNOSTI MANDATARA

Mandatar je povinny pestupovat’ pri plneni povinnosti podl’a tejto Zmluvy s naleZitou odbornou
starostlivostou a vyuzivat' vSetky odborné znalosti askisenosti v stlade so zdujmami
Mandanta, pokial’ st mu zname.
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Mandatér je povinny reSpektovat’ pri plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy pokyny
Mandanta, priCom je vSak oprdvneny objektivne vyhodnocovat ich spravnost, ucelnost
a naliehavost’.

Mandatar je opravneny odchylit' sa od pokynov Mandanta arozhodovat’ najmi, nie viak
vyluéne, bez predchadzajuceho stihlasu Mandanta, iba na zaklade vlastného uvazenia, o:

6.3.1 zmene stavu Zavizku v Prehlade zdvidzkov Mandanta,

6.3.2 schvéleni vyli¢enia Zavizku Mandanta z Prehl'adu zavdzkov Mandanta,

6.3.3 neschvaleni poZiadavky Mandanta na pridanie Novej pohl'adavky do EAS,

6.3.4 schvaleni poziadavky Mandanta na pridanie Novej pohladavky do EAS, pri€om Nova
pohl'adavka nadobudne po nahrati do EAS stav ,,zaevidovand®.

Mandatar je povinny informovat’ Mandanta bezodkladne o vietkych skutoénostiach, s ktorymi
sa oboznamil v suvislosti s plnenim jeho povinnosti podla tejto Zmluvy, ak mézu mat’ vplyv na
zmenu pokynov Mandanta.

Mandatar je opravneny viest' s VeriteImi priame pisomné &i tstne rokovania a uzatvéarat’ s nimi
pisomné dohody, ak sa tykaju uspokojenia Pohl'adavok v Procese oddlZenia.

Mandatar je povinny odovzdat’ bez zbytoéného odkladu Mandantovi vietky veci, ktoré
v zastupeni Mandanta prevzal pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy.

Mandatéar je v pripade, ak sa preukaze, ze Mandant nedodrZiava povinnosti dohodnuté v tejto
Zmluve, opravneny uplatnit’ vo¢i Mandantovi sankcie Specifikované v ¢lanku IX tejto Zmluvy.

V pripade, Ze Mandant nie je zaregistrovany v EKS, Mandatar za ufelom splnenia povinnosti
Mandanta zaregistrovat’ sa do EKS, zabezpeli odoslanie prihlasovacich udajov do EKS
Mandantovi, a to v primeranom ¢ase po u¢innosti tejto Zmluvy.

CLANOK VII
PRAVA A POVINNOSTI MANDANTA

Mandant sa pre naplnenie G¢elu tejto Zmluvy zavizuje:

7.1.1 poskytnit’ alebo doplnit’ na ziadost’ Mandatara, bez zbyto¢ného odkladu po podpise tejto
Zmluvy, Uplné apresné informéacie o neuhradenych, splatnych anepremléanych
pefiaznych zavazkoch vo¢i Veritel'om, ak je to potrebné na Ulely realizacie OddlZenia,

7.1.2 odovzdat a spristupnit Mandatarovi vSetky informacie a podklady aoznimit
Mandatarovi victky skutoénosti potrebné pre splnenie povinnosti Specifikovanych v
¢lanku VI tejto Zmluvy.

Mandant zodpoveda za spravnost’, iplnost’ a priebezni aktualizaciu v3etkych Gdajov, informacii

a podkladov poskytnutych Mandatarovi v ramci Procesu oddlZenia.

Mandant je opravneny prostrednictvom detailného formularu Zavézku disponovat’ so
Zavizkom, a to odsuhlasit’ spravnost’ udajov o Zavizku, podat’ poziadavku na zmenu Zavizku
alebo podat’ navrh na vylicenie Zévizku z Procesu oddlZenia.
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Mandant je opravneny a povinny vykonat' na zaklade pokynu Mandatara v stanovenej dobe
Kontrolu zavidzkov a disponovat so stavom jednotlivych Zavizkov tak, aby stav Zavizku
evidovany v Prehlade zéaviéizkov Mandanta k Rozhodnému diiu vyjadroval skutoény stav
Zéavizku. Mandant sicasne zodpoveda za spravnost’ a Gplnost’ idajov uvedenych v Prehlade
zavizkov Mandanta.

Ak Mandant zisti nestlad stavu Zaviizku evidovaného v EAS so skutonym stavom Zavizku, je
opravneny a povinny postupovat’ nasledovne:

7.5.1 podat navrh na vylicenie Zavizku s uvedenim dévodu jeho vylu€enia (napr. zanik
Zavizku jeho splnenim, z dévodu premlania Zavdzku a pod.) alebo

7.5.2 podat’ poziadavku na zmenu Zavizku s uvedenim rozsahu poZadovanej zmeny (napr.
zmena vysky Zavizku, zmena v datume splatnosti, zmena v identifikacii Veritela, zmena
¢isla dokladu Veritela a pod.) a pripojit’ relevantné dokumenty preukazujice poZadovanu
zmenu Zavizku,

Ak Mandant zisti, Ze existujica Pohl'addvka nie je evidovana v Procese oddlZenia, je opravneny
sam alebo na zdklade dohody s Veritel'om vykonat v EAS poziadavku na zaevidovanie Novej
pohladavky do EAS.

Mandant sa v priebehu Rozporového konania alebo kedykol'vek na vyzvu Mandatira zavizuje
poskytniit Mandatarovi vSetku potrebnl st¢innost’ a vietky dodatoéne vyziadané informéacie a
nevyhnutné podiiady tykajiice sa Zavizkov.

Mandant je pre G¢ast’ v Procese oddlZenia opravneny a povinny splnit’ podmienky $pecifikované
v ¢lanku VIIT tejto Zmluvy.

CLANOK VIII
PODMIENKY ODDLZENIA A FINANCNEJ STABILIZACIE

Podmienkou uc¢asti Mandanta na Procese oddlZenia je existencia Zavidzku a prejav vole
zlcastnit’ sa Procesu oddlZenia za podmienok $pecifikovanych v tejto Zmluve.

V pripade, Ze Mandatar vyzve Mandanta na prijatie a implementovanie klasifikaéného systému
odbornosti a organizacie oddeleni vypracovanom Mandatarom, a to zavadzanim centier
excelentnosti a univerzalnych a zdiePanych stredisk a pracovisk (dalej aj ako ,Internd
transformdcia medicinskej sluZby“), Mandant sa zavizuje po dohode s Mandatarom vykonat’
vietky ukony vedice k prijatiu arealizovaniu Internej transformacie medicinskej sluzby
s ohladom na medicinsku naroénost, efekiivitu Pudskych zdrojov vo vdzbe na podty pacientov,
kvalitu, schopnosti a moznosti medicinskeho persondlu prijat’ a realizovat’ nové trendy liedenia,
ako aj cielov vo vybranych medicinskych ukazovatel'och.

Mandant sa zavizuje, ze v pripade, ak poéas trvania tejto Zmluvy ddjde k zavedeniu centralneho
nakupu liekov aSpecialneho zdravotnickeho materidlu, po stanoveni objemu, ceny a
vo finanénych limitoch stanovenych Mandatdrom, Mandant k nemu pristipi bez zbytotuého
odkladu, za podmienok av lchote uréenych Mandatdrom, ktoré budd Mandantovi zaslané
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pisomnym ozndmenim Mandatdra. Mandant nie je povinny pristapit’ k zavedeniu centralneho
ndkupu liekov a Specidlneho zdravotnickeho materidlu za podmienky, Ze nédkup liekov
a §pecialneho zdravotnickeho materialu moze realizovat vo viastnom mene ana vlastnd
zodpovednost’ za vyhodnejsich podmienok a ceny.

Mandant, ktory je v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Mandatdra, sa zavidzuje, Ze bude dodrZiavat
Standardy a metodiku pre jednotné postupy manazérskeho riadenia, ako aj jednotné postupy
uetovania. Specifikacia $tandardov, vratane metodiky pre jednotné postupy manazérskeho
riadenia, ako aj $pecifikacia jednotnych postupov G¢tovania budii Mandantovi predlozené podas
trvania tejto Zmluvy.

Mandant sa zavizuje, Ze umozni Mandatarovi alebo nim uréenému subjektu vykonat’ na svoje
naklady personalny a finanény audit vo svojej organizacii a poskytne Mandatarovi na tento Gcel
vetku potrebni sicinnost, ak zo vSeobecne zavidznych pravnych predpisov nevyplyva inak.
Mandant je povinny implementovat’ zavery a opatrenia z takéhoto auditu v lehotach uréenych
v zdverecénej sprave o vykonanom audite.

Mandant sa zavdzuje, pocCas trvania tejto Zmluvy, kaZzdorogne wvytvarat a predkladat’
Mandatarovi Plany ¢innosti v §truktire a v rozsahu, ako upravuje Prikaz ministra zdravotnictva
¢. 8/2017 zo dria 23.09.2017 v zneni neskorSich zmien a doplneni, ktorého aktudlne znenie je
zverejnené na webovom sidle Mandatdra (d'alej aj ako ,,Plany innosti). Struktara Planu
¢innosti tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy, pricom Mandatar je opradvneny jednostranne menit’
Struktaru, rozsah a terminy predkladania Planov ¢innosti podl’a tohto odseku.

Mandant sa zavdzuje, Ze Plan Cinnosti podla odseku 8.6 tohto ¢lanku bude obsahovat
ukazovatele smerujuce k planu vedenia nemocnice optimalizovat’ spotrebu lickov a Specidlneho
zdravotnickeho materialu, k zmene fixnych nakladov v oblasti prevadzky, a to najmé formou

8.7.1 zostihlenia podpornych a rozhodovacich procesov a
8.7.2 zniZenia osobnych ndkladov reorganizaciou medicinskych procesov,

pricom vsak plati, Ze ustanovenim tohto odseku nie si dotknuté ustanovenia vieobecne
zaviiznych pravnych predpisov, ktorymi je Mandant viazany.

Mandant sa zavizuje, Ze pocas trvania tejto Zmluvy vykond vietky potrebné pravne a iné dkony
vedlice k tomu, aby odmenovanie ¢lenov Statutdrneho orginu Mandanta bolo podmienené
splnenim Mandatdrom definovanych finanénych a medicinskych ukazovatelov (KKPI) v salade
so $pecifikdciou, ktord tvori Prilohu ¢. 3 tejto Zmluvy, a to po celt dobu trvania tejto Zmluvy.
V rovnakom rozsahu sa Mandant zavizuje vykonat’ vSetky potrebné pravne a iné tkony veduice
k tomu, aby aj odmeifiovanie vedicich zamestnancov v ramci organizacie Mandanta, najmi
pokial’ ide o vyplacanie variabilnych anenarokovatelnych zloziek miezd, bolo podmienené
splnenim definovanych finanénych a medicinskych ukazovatelov.

Vyhodnotenie plnenia definovanych finanénych a medicinskych ukazovatel'ov (KPI) vykonava
Mandatar na Stvrtrocnej baze. V pripade, ak zakladatel'om alebo zriad’ovatelom Mandanta nic
je Mandatar, vyhodnotenie plnenia definovanych finanénych a medicinskych ukazovatelov
(KPI) vykona a za jeho spravnost’ zodpoveda zakladatel’ alebo zriad’ovatel’, podla toho, o aky
typ pravnej formy Mandanta ide, pricom zakladatel’ alebo zriad’ovatel” predloZi vyhodnotenie
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plnenia definovanych finanénych a medicinskych ukazovatel'ov (KPI) Mandatarovi do 60 dni
od ukonéenia kalendarneho Stvrtroka. Mandant sa zavdzuje, Ze svojmu zakladatelovi alebo
zriad'ovatel'ovi poskytne na zaklade jeho pisomnej poZiadavky a bez zbytoéného odkladu vietky
udaje potrebné na vyhodnotenie  definovanych finanénych a medicinskych ukazovatel'ov
(KPI). Mandatar sa v savislosti s predloZzenim vyhodnotenia plnenia definovanych finanénych
a medicinskych ukazovatel'ov (KPI) zavdzuje v dostatoénom c¢asovom predstihu informovat’
Mandanta, a v pripade ak zakladatel'om alebo zriadovatelom Mandanta nie je Mandatar, aj
tohto zakladatel'a alebo zriad'ovatela, o organizaénom utvare Mandatara, ktorému sa
vyhodnotenie  definovanych finanénych a medicinskych ukazovatelov (KPI) zasiela, a to
v pisomnej podobe a elektronicky na e-mailovil adresu nfs@health.gov.sk .

Mandant sa zavdzuje, Ze pocas trvania tejto Zmluvy predlozi Mandatarovi mesainé vykazy
v Struktiure, rozsahu avterminoch uréenych Mandatarom, ktoré budd Specifikované
Mandatarom v osobitnom pisomnom oznameni. Prvé mesaéné vykazy podla tohto odseku budi
Mandatarovi zaslané najskoér za kalendarny mesiac, ktory nasleduje po uplynuti doby 90 dni odo
dna 0¢innosti tejto Zmluvy. Mandatar sa v stvislosti s predlozenim mesaénych vykazov podla
tohto odseku zavidzuje v dostato¢nom ¢asovom predstihu informovat’ Mandanta o organizaénom
Gtvare Mandatara, ktorému sa mesaéné vykazy podla toho odseku zasielaju, a to v pisomne;j
podobe a elektronicky na e-mailovu adresu nfs@health.gov.sk .

Mandant sa zavidzuje, Ze pocas trvania tejto Zmluvy, predlozi Mandatarovi vidy do 5. dia
druhého kalendarneho mesiaca, ktory nasleduje po uplynuti kalendarneho Stvrtroka, spravu o
¢innosti Mandanta a vZdy do 60 dni po uplynuti kalendarneho roka, suhrnnii spravu o €innosti
Mandanta, a to v Struktire a rozsahu uréenych Mandatarom, ktoré budu $pecifikované
Mandatarom v osobitnom pisomnom oznameni. Prva sprava o ¢innosti podl'a tohto odseku bude
Mandatarovi zasland najskdr za cely kalendarny Stvrt'rok, ktory uplynie po uplynuti doby 90 dni
odo diia GEinnosti tejto Zmluvy. Mandatdr sa v suvislosti s predloZzenim sprav o Einnosti
a sthrnnych sprav o &innosti podl'a tohto odseku zavidzuje v dostatoénom Casovom predstihu
informovat’ Mandanta o organizanom utvare Mandatdra, ktorému sa sprdvy o &innosti
a sthrnné spravy o &innosti podla toho odseku zasielaji, a to v pisomnej podobe a elektronicky
na e-mailovu adresu: nfs@bhealth.gov.sk .

Mandant sa zavdzuje, Ze v ramci rokovani o uzatvoreni zmluvy s tretimi osobami alebo v rdmci
rokovani o uzatvoreni dodatku k uZz uzatvorenej zmluve s tretimi osobami, dohodne s tretimi
osobami a nasledne bude v pisomnom vyhotoveni zmluvy alebo v pisomnom vyhotoveni
dodatku k uZz uzatvorenej zmluve stretimi osobami zapracované ustanovenie, na zaklade
ktorého sa zmluvné strany v sulade sustanovenim § 524 anasl. Obcianskeho zdkonnika
dohodni, 7e (i) akékol'vek postupenie pohladavky tretej osoby z titulu takejto zmluvy na ind
osobu, bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Mandanta, je zakazané a (i) porusenie
takéhoto zakazu je sankcionované zmluvnou pokutou vo vyske 2 % =z istiny pohladavky
postipene] v rozpore so zakazom. Uvedené sa neuplatni, ak osobitny pravny predpis vztahujici
sa na pohladavku vyplyvajicu z takejto zmluvy vyluCuje moZnost’ podmienit’ postipenie
pohl'adavky sihlasom Mandanta ako dlZnika. V pripade porusenia povinnosti Mandanta podla
tohto odseku je Mandatar oprdvneny ioto porulenie sankcionovat’ zmluvnou pokutou vo vyske
najviac 0,5 % z istiny pohl'adavky.

V pripade, ak by aj po vynaloZeni maximalneho Usilia zo strany Statutdarncho organu Mandanta
nedoflo k uzatvoreniu zmluvy alebo dodatku stretimi osobami v zmysle tohto odseku,
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pri¢om neuzatvorenie takejto zmluvy alebo dodatku by bolo sposobilé: (i) ohrozit’ poskytovanie
zdravotnej starostlivesti v zmysle povolenia, na zdklade ktorého Mandant poskytuje zdravotnu
starostlivost,, (ii) ohrozit’ €innost” Mandanta, (iii) poru$it’ povinnosti vyplyvajiice Mandantovi zo
vieobecnych zavéznych pravnych predpisov, mdZe Statutdrny organ Mandanta zaslat’ Ziadost’
ovynimku zpovinnosti postupovat podla tohto odseku adresovani Mandatirovi
s odovodnenim, vysvetlenim a d’alsimi podkladmi, ktoré preukazuju nemozZnost’ postupovat
podla tohto odseku. Mandatar méze udelit po posudeni Ziadosti Mandanta vynimku
z povinnosti postupovat’ podl'a tohto odseku tejto Zmluvy, ak zo vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov nevyplyva inak.

Mandant sa zavdzuje, Ze bez predchédzajiceho pisomného sihlasu Mandatara, neudeli sthlas
s postipenim akejkol'vek pohladavky Veritel'a Mandanta na tretiu osobu. Uvedené sa neuplatni,
ak osobitny pravny predpis vzt'ahujici sa na pohl'adavku vyplyvajicu z pravneho vztahu medzi
Mandantom a Veritelom Mandanta vylu€uje moznost podmienit’ postipenic pohladavky
sthlasom dlznika.

Mandant sa zavdzuje, Ze v ramci rokovani o uzatvoreni zmluvy s tretimi osobami alebo v ramci
rokovani o uzatvoreni dodatku k uz uzatvorenej zmluve s tretimi osobami, dohodne s tretimi
osobami a nasledne bude v pisomnom vyhotoveni zmluvy alebo v pisomnom vyhotoveni
dodatku k uz uzatvorenej zmluve s tretimi osobami zapracované ustanovenic, na zaklade
ktorého sa zmluvné strany dohodnu, Ze (i) takato tretia osoba neprijme vyhlasenie podl'a § 303
a nasl. Obchodného zakonnika a (ii) poruSenie takéhoto zdkazu je sankcionované zmluvnou
pokutou vo vyske 2 % z istiny pohl'adavky. Uvedené sa neuplatni, ak osobitny pravny predpis
vylu¢uje uzavretie dohody podla predchadzajicej vety. V pripade porusenia povinnosti
Mandanta podl'a tohto odseku je Mandatar opravneny toto porusenie sankcionovat’ zmluvnou
pokutou vo vyske 0,5 % z istiny pohl'adavky.

V pripade, ak by aj po vynaloZeni maximdlneho Usilia zo strany Statutdrneho organu Mandanta
nedoslo k uzatvoreniu zmluvy alebo dodatku s tretimi osobami v zmysle tohto odseku,
priéom neuzatvorenie takejto zmluvy alebo dodatku by bolo spdsobilé: (i) ohrozit’ poskytovanie
zdravotnej starostlivosti v zmysle povolenia, na zaklade ktorého Mandant poskytuje zdravotni
starostlivost’, (ii) ohrozit’ ¢innost’ Mandanta, (iii) porusit’ povinnosti vyplyvajuce Mandantovi zo
vieobecnych zavidznych pravnych predpisov, moze Statutdrny organ Mandanta zaslat’ Ziadost
ovynimku zpovinnosti postupovat’ podla tohto odseku adresovanii Mandatarovi
s odévodnenim, vysvetlenim a d’al§$imi podkladmi, ktoré preukazuji nemoznost’ postupovat’
podla tohto odseku. Mandatar méze udelit po posiudeni ziadosti Mandanta vynimku z
povinnosti postupovat’ podl'a tohto odseku tejto Zmluvy, ak zo vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov nevyplyva inak.

Mandant sa zavdzuje, ze v pripade, ak sa po nadobudnuti u€innosti tejto Zmluvy dostane do
omeskania s riadnym a v¢asnym plnenim svojich finanénych zdvézkov voci NTS, je povinny
uzatvorit' s NTS a prisluSnou zdravotnou poistoviiou zmluvu o poukdzke podl'a § 535 a nasl.
Obéianskeho zdkonnika, pricom v takomto zmluvnom vztahu bude sdm vystupovat’ na strane
poukazcu, NTS na strane poukaznika a prisludna zdravotni poistoviia na strane poukazanca.
V uzavrete] zmluve o poukazke Mandant uzna svoje penazné zavizky voci NTS o do pravneho
dovodu, pricom presne uvedie typ zmluvy a datum jej uzavretia, z ktorej vyplynuli penazné
zavizky a suCasne uzna svoje pefiazné zavizky aj do vySky, pricom vysku zavizkov v zmluve
o poukdzke presne stanovi. Mandant v uzavretej zmluve o poukdzke sicasne splnomoceni NTS
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ako poukaznika na prijatie plnenia od prislunej zdravotnej poistovne ako poukéazanca
a prislu$nt zdravotni poist'oviiu ako poukazanca splnomocni, aby kazdy, aj budici zdvizok
namiesto Mandanta splnila priamo NTS ako poukaznikovi, ato v mene Mandanta ako
poukazcu. Sticastou zmluvy o poukazke bude aj (i) vyhlasenie prislu8nej zdravotnej poistovne,
7e ako poukézanec poukézku prijima a zavédzuje sa kazdy ibudici zavizok splnit’ namiesto
Mandanta priamo NTS ako poukaznikovi a (ii) vyhlasenie NTS, Ze si v mene ana ucet
Mandanta uplatiiuje splnenie zavdzkov Mandanta u prisludnej zdravotnej poistovne, s¢im
prislusna zdravotna poist'ovila sthlasi (iii) zavdzok Mandanta akceptovat’ poukazku predloZent
zo strany NTS. Tymto ustanovenim nie je dotknutd plnd zodpovednost’ Statutarneho organu
Mandanta v zmysle platnych pravnych predpisov (najmé nie v8ak vyluéne Obchodny zakonnik,
Obéiansky zékonnik, zdkon ¢. 300/2005 Z. z., Trestny zdkon v zneni neskorSich predpisov) za
vykon svojich funkcii, za zmluvné vztahy a pravne dkony, do ktorych sa v rozsahu svojich
pravomoci, v mene a na (i¢et Mandanta, rozhodni vstipit’.

Mandant sa zavidzuje, Ze pocas trvania tejto Zmluvy vytvori, pofnic diom poskytnutia
finan&nych prostriedkov urenych na Oddlzenie RFFS. RFFS sa Mandant zavizuje, ak zo
vieobecne zaviznych pravnych predpisov nevyplyva inak, vytvarat’ vo vySke 5 % z kladneho
hospodarskeho vysledku dosiahnutého za prisluny kalendarny rok. Prostriedky RFFS je mozné
pouZit' len na (i) zachovanie &innosti Mandanta v stlade a za podmienok vydaného povolenia,
na zaklade ktorého poskytuje zdravotni starostlivost, (ii) zabezpecenie finanného krytia
pripadnych zdviizkov Mandanta s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve ana (iii)
zabezpetenie finan&ného krytia pripadnych strat budiicich obdobi. Informaciu o vyske RFFS sa
Mandant zaviizuje zasielat’ Mandatdrovi v ramei sihrnnej spravy o ¢innosti Mandanta v zmysle
odseku 8.11 tohto ¢lanku.

Mandant sa zavizuje, Ze pocas trvania tejto Zmluvy vykona vietky potrebn¢ pravne a in¢ Gkony
vedice k tomu, aby v pripade, Ze ukazovatel’ - normalizovand EBITDA - dosiahne v pripade
Mandanta za prvy $tvrtrok odo diia poskytnutia finanénych prostriedkov uréenych na Oddlzenie
zéporni hodnotu, pripadne Mandantovi vzniknil zavizky po lehote splatnosti vo vztahu k
Socidlnej poistovni, NTS alebo inému veritel'ovi (az do momentu vyrovnaného hospodarenia),
bolo pozastavené zvySovanie miezd v organizicii Mandanta nad urovefi minima stanoveného
véeobecne zaviznymi pravnymi predpismi. Uvedené sa neuplatni, ak by bolo takéto opatrenie
sposobilé (i) ohrozil’ poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zmysle povolenia, na ziklade
ktorého Mandant poskytuje zdravotni starostlivost’, (ii) ohrozit’ ¢innost’ Mandanta, (iii) porusit’
povinnosti  vyplyvajiice Mandantovi zo vSeobecnych zavéznych pravnych predpisov
a uzatvorenej kolektivnej zmluvy, priCom takymto opatrenim by hrozil vznik Skody, ktorej
vyska by bola zjavne neprimerana k vynosom, ktoré by bolo opatrenim podla tohto odseku
mozné dosiahnut’, &o je Mandant povinny preukézat’ Mandatarovi bez zbyto¢ného odkladu.

Mandant, ktory nie je v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Mandatara sa zavizuje, Ze v pripade, ak
ukazovatel' - normalizovand EBITDA - dosiahne v Stvrtom Stvrtroku odo dfia peskytnutia
finan¢nych prostriedkov uréenych na Oddlzenie zdpornu hodnotu, pripadne takémuto
Mandantovi vzniknt zavizky po lehote splatnosti vo vztahu k Socialnej poistovni, NTS alebo
inému veritel'ovi, vykona nasledovné tkony:

8.18.1pripoji sa na vlastné naklady k jednotnému kontrolingovému systému Mandatara a na
vlastné naklady prijme Standardy manazérskeho U¢tovania, kontrolingu a planovania
podla tohto ¢lanku,
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8.18.2zavedie systém riadenia poltu zdravotnickeho persondlu k poltu pacientov v sulade
s platnymi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi.

Uvedené sa neuplatni, ak by takymto opatrenim hrozil vznik $kody, ktorej vyska by bola zjavne
neprimerana k vynosom, ktoré by bolo opatreniami podla bodu 8.18.1 a 8.18.2 tohto odseku
mozné dosiahnut’, alebo ak by takymto opatrenim mohlo ddjst k ohrozeniu C¢Einnosti
zdravotnickeho zariadenia prevadzkovaného Mandantom, ¢o je Mandant povinny v kazdom z
uvedenych pripadov preukazat’ Mandatarovi bez zbytoného odkladu.

Mandant sa zavizuje, e do 30 dni odo dfia nadobudnutia u€innosti tejto Zmluvy, pisomne
oznami svojmu zriad’ovatelovi alebo zakladatelovi povinnost’ vyplyvajicu tomuto
zriad’ovatelovi alebo zakladateFovi zNavrhu finanénej stabilizacie, obsahom ktorej je
povinnost realizovat’ mechanizmus dlhovej brzdy v pripade, ak:

8.19.1hodnota ukazovatela - zmena podielu zavizkov po lehote splatnosti na vynosoch od
zdravotnych poistovni Mandanta dosiahne menej ako 5 %, Mandant pripravi
a zriad’ovatel” alebo zakladatel’ Mandanta bezodkladne predlozi Mandatarovi za G¢elom
predloZenia na rokovanie vlady Slovenskej republiky ozdravny plan (d’alej aj ako
»Ozdravny pldn®), ktorého Struktira a obsah bude zodpovedat’ minimélne poZziadavkam
uvedenym v dokumente zverejnenom na webovom sidle Mandatara (,,Ndvod na
vypracovanie ozdravného planu®), ako aj d’al§im poziadavkam, ktoré mézu byt uréené
Mandatarom v osobitnom pisomnom ozndmeni doruéenom Mandantovi, a to v stvislosti
so vznikom povinnosti vypracovat’ Ozdravny plan,

8.19.2hodnota ukazovatela - zmena podielu zavidzkov po lehote splatnosti na vynosoch od
zdravotnych poistovni Mandanta dosiahne 10 % a sucasne menej ako 15 %, zriad’ovatel
alebo zakladatel’ Mandanta je opravneny navrhnit vymenu &lenov Statutarneho organu,
ako aj veducich zamestnancov Mandanta,

8.19.3hodnota ukazovatela - zmena podielu zavizkov po lehote splatnosti na vynosoch od
zdravotnych poist'ovni Mandanta dosiahne 15 % a siCasne menej ako 20 %, zriad’'ovatel
alebo zakladatel Mandanta bude prostrednictvom Mandatara o tejto skutoCnosti
informovat’ vladu Slovenskej republiky,

pri¢om zriad’ovatel’ alebo zakladatel’ sa v pisomnom vyhlaseni zaviaZze realizovat’ vySSie uvedené
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji zNavrhu financnej stabilizacie atakéto vyhlasenie doruci
Mandatarovi do 30 dni odo dia, ked’ mu bude doruéené pisomné oznamenie Mandanta podla
prvej vety tohto odseku, pri¢om Mandant sa zavizuje vo svojom pisomnom oznameni na tuto
povinnost’ svojho zriad’ovatel'a lebo zakladatela vyslovne upozornit’.

Mandant sa zavidzuje vykonat opatrenia podla odseku 8.17 tohto ¢ldnku, ak hodnota
ukazovatel'a - zmena podielu zadvizkov po lehote splatnosti na vynosoch od zdravotnych
poistovni Mandanta dosiahne 5 % a sucasne menej ako 10%.

Za plnenie podmienok uvedenych v tomto ¢lanku je zodpovedny Statutdrny organ Mandanta. Za
plnenie definovanych finanénych a medicinskych ukazovatelov (KPI), ako aj za riadenie
nakladov na lieky a zdravotnicky materidl je zodpovedny ¢len vedenia za medicinsku oblast’ a
vedlci zamestnanci oddeleni a klinik nimi riadenych zdravotnickych zariadeni, za plnenie
ckonomickych a prevadzkovych KPI je zodpovedny €len vedenia za ekonomiku a za plnenie
vietkych podmienok je zodpovedny Statutdrny orgdn Mandanta. V pripade nesplnenia
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podmienok, ktoré su definované na plnenie priebezne pocas doby trvania tejto Zmluvy, je
minister zdravotnictva (i) oprdvneny dat’ ndvrh na vyvodenie persondlnej zodpovednosti,
ktorého nasledkom moéZze byt odvolanie vedenia Mandanta, vedicich zamestnancov Mandanta
zodpovednych za jednotlivé oblasti alebo (ii) v pripade Mandanta mimo pdsobnosti Mandatara,
podat’ jeho zriad'ovatel'ovi alebo zakladatelovi navrh na odvolanie vedenia Mandanta alebo
veducich zamestnancov zodpovednych za jednotlivé oblasti. V pripade ak ma Mandant viac
zakladatelov, na Ziadost Mandatdra je Mandant povinny bezodkladne, tplne a pravdivo
informovat’ Mandatara o vSetkych jeho zakladatel'och a &lenoch spravnej rady Mandanta,
ktorym Mandatar pod4 névrh na odvolanie vedenia Mandanta.

V pripade ak Mandatar nie je zakladatelom alebo zriad'ovatelom Mandanta, neoddelitelnou
sucastou tejto Zmluvy je podpisané auradne overené vyhlasenie zakladatela alebo
zriadovatela, Ze predlozi dokumenty, poskytne suéinnost’ a/alebo vykona v stanovenych
lehotach povinnosti, ktoré mu vyplyvaji v zmysle bodu 8.9 a 8.19 tejto Zmluvy. V pripade ak
ma Mandant viac zakladatel'ov, vyhlasenie podla tohto bodu podpisuju vietci zakladatelia
Mandanta.

CLANOK IX
SANKCNE MECHANIZMY

V pripade poruSenia akejkofvek povinnosti vyplyvajucej z &lanku VIII tejto Zmluvy, je
Mandatar opravneny vykonat' vSetky pravne alebo iné Ukony vedice k vyvodeniu osobnej
zodpovednosti, a to najmé podat’ ndvrh na odvolanie ¢lena alebo ¢lenov Statutarneho organu
Mandanta, ako aj vedicich zamestnancov Mandanta. V pripade, ak zakladatel'om alebo
zriad’ovatel'om Mandanta nie je Mandatar, postupuje Mandatar podl'a predchadzajicej vety tak,
7e podd navrh na vyvodenie osobnej zodpovednosti prislusnému zakladatel'ovi alebo
zriad’'ovatel'ovi Mandanta. V pripade ak ma Mandant viac zakladatel'ov, na Ziadost’ Mandatara
je Mandant povinny bezodkladne, uplne a pravdivo informovat’ Mandatéra o vetkych jecho
zakladatel'och a ¢lenoch spravnej rady Mandanta, ktorym Mandatar podd navrh na vyvodenie
osobnej zodpovednosti.

V pripade nesplnenia povinnosti Mandanta podl'a ¢lanku VIII odseku 8.3, 8.5., 8.6, 8.15, 8.19
alebo 8.20 tejto Zmluvy, Mandatidr je oprdvneny uplatnit’ voéi Mandantovi sankény
mechanizmus v podobe zmluvnej pokuty vo vyske 5 % zo sumy finanénych prostriedkov
pouzitych na Oddlzenie Mandanta.

V pripade neplnenia povinnosti Mandanta podl'a ¢lanku VII odseku 7.1 alebo podla élanku
VIII odseku 8.2, 8.4, 8.8, 8.9, 8.10, 8.11, 8.16, 8.17 alebo 8.18 tejto Zmluvy, Mandatar je
opravneny v zavislosti od rozsahu neplnenia dohodnutej povinnosti, o je Mandatar opravneny
posudit’ vyluéne na zaklade vlastného uvazenia, rozhodnit o uloZeni zmluvnej pokuty vo vyike
3 % zo sumy finanénych prostriedkov pouzitych na Oddlzenie Mandanta.

CLANOK X
KONKURENCNA DOLOZKA

OddlZzenie predstavuje mimoriadny nastroj $tatu, ktory zabezpefuje stabilizaciu verejného
zaujmu v oblasti dostupnosti poskytovania zdravotnej starostlivosti obcanom Slovenskej
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republiky. Mandant podpisom tejto Zmluvy sthlasi s tym, aby Mandatar v ramci Procesu
oddlZenia zastupoval v postaveni Mandatara aj iné subjekty zapojené do Procesu oddlzenia.

CLANOK X1
SPLNOMOCNENIE

Mandant touto Zmluvou udeluje Mandatarovi splnomocnenie na zastupovanie Mandanta a na
vykon ¢innosti v rozsahu vSetkych pravnych a inych konov nevyhnutne stvisiacich s thradou
ZavizKov, ktoré splfiaji podmienky pre zaradenie do Procesu oddlZenia.

Mandatir je na zaklade tohto splnomocnenia opravneny viest v mene Mandanta rokovania
s Veritelmi, predkladat, odvolavat, pripadne ru$it' ndvrhy a uzatvarat dohody o sposobe
Oddlzenia, ako aj uskutoéiiovat' vietky d’alSie pravne ainé ukony akokolvek suvisiace
s OddlZzenim Mandanta.

Podpisom tejto Zmluvy Mandatar prijima splnomocnenie udelené Mandantom v tomto ¢lanku
bez vyhrad.

Splnomocnenie udelené Mandantom v tomto ¢lanku sa udeluje na dobu urcit, ato na dobu
trvania tejto Zmluvy.

CLANOK XII
TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva je uzatvorena na dobu ur€itd, a to do 31. decembra 2023.

Tato Zmluva mdze byt zruSend vyluéne pisomnou dohodou Zmluvnych stran, ato ku diiu
uvedenému v takejto dohode.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

12.3.1ani jedna zo Zmluvnych stran nie je opravnena odstipit’ od tejto Zmluvy, s vynimkou
ustanovenia ¢lanku XVI, odseku 16.2 tejto Zmluvy,

12.3.2Mandant nie je opravneny vypovedat’ tito Zmluvu spdsobom uvedenym v ustanoveni §
574 a nasl. Obchodného zdkonnika,

12.3.3 pre vylu€enie akychkol'vek pochybnosti, ani jedna zo Zmluvnych stran nie je opravnena
ukongit’ tdto Zmluvu vypoved’ou podl'a Ob&ianskeho zakonnika.

CLANOK XIII
OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIIL

Zmluvné strany sa zavézuji zachovavat’ ml¢anlivost’ o vetkyech skutoénostiach, o ktorych sa
dozvedia pri plneni tejlo Zmluvy alebo v stvislosti s jej uzatvorenim, ako aj o vSetkych
informaciach, ktoré ktorakolvek zo Zmluvnych strn oznadi ako ddverné alebo ktoré tvoria
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predmet obchodného tajomstva druhej Zmluvnej strany alebo inej tretej osoby (d’alej len
~Déverné informdcie’).

Zmluvné strany sa zavdzuju Doverné informacie pouzivat’ vyluéne na Gcely plnenia tejto
Zmluvy, prijat’ vSetky potrebné opatrenia na ochranu a zabezpedenie dévernosti Dovernych
informdcii, ato najmé ochranu pred ich zverejnenim alebo spristupnenim akejkol'vek tretej
osobe, bez ohl'adu na spdsob a formu spristupnenia.

Ochrana Dévernych informécii sa podla tohto &lanku tejto Zmluvy neuplatni na informécie,
ktoré:

13.3.1boli alebo st preukazatelne spristupnené, zverejnené alebo poskytnuté Zmluvnou
stranou, ktorej sa tieto informéacie tykaju, a to tretej oscbe, bez zaviizku mléanlivosti pred
uzavretim tejto Zmluvy,

13.3.2sa preukdzatene stanli vieobecne znamymi a verejne dostupnymi po uzavreti tejto
Zmluvy z iného doévodu ako z dbévodu porusenia zavizku mléanlivosti podla tohto
¢lanku,

13.3.3boli preukazatelne vytvorené, vyvinuté ¢i ziskané samostatne Zmluvnou stranou, od tretej
osoby, ktora ich opravnene ziskala alebo vyvinula, a ktord nie je viazand povinnost'ou
mlcanlivosti vo vztahu k takymto informacidm, ato v rovnakom rozsahu a pokial ide
o rovnaky obsah ako podla tejto Zmluvy.

Zavazok mlcanlivosti podla tohto ¢lanku trvéa neobmedzent dobu aj po zruseni tejto Zmluvy,
okrem pripadu, ked’ sa Ddverné informéacie stanu bez pricinenia ktorejkol'vek zo Zmluvnych
stran vieobecne znamymi. Ustanovenia vSeobecne zdvdznych pravnych predpisov tykajicich sa
slobodného pristupu k informaciam a povinného zverejiiovania zmlav tymto nie si dotknuté.
Obdobnym spdsobom je Zmluvné strana povinna postupovat’ v pripade, ak ide o pravoplatné
rozhodnutie organu verejnej spravy.

CLANOK XIV
ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Mandatar zodpoveda za $kodu, ktora vznikne na veciach prevzatych od Mandanta v suvislosti s
plnenim zavdzku Mandatéra podla tejto Zmluvy, ibaZe vzniku skody nebolo mozné ani pri
vynaloZeni nélezitej odbornej starostlivosti predist’.

Mandatar nezodpoveda za Skodu, ktora vznikne Mandantovi ako nasledok nesplnenia, pripadne
nedodrzania povinnosti Mandatara podla tejto Zmluvy alebo ako nasledok akéhokol'vek iného
opomenutia, zanedbania ¢i nedodrZania podmienok VPPO zo strany Mandanta.

CLANOK XV
KOMUNIKACIA MEDZI ZMLUVNYMI STRANAMI

Akakolvek komunikacia medzi Zmluvnymi stranami sivisiaca s plnenim povinnosti podla tejto
Zmluvy bude prebiehat’ vyluéne medzi nasledujicimi kontaktnymi osobami:
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Za Mandatéara: Ing. Zuzana Kucerova
e-mail: zuzana.kucerova@health.gov.sk
tel. ¢&.: 00421 2 593 73 159

Za Mandanta: Mgr. Peter Glatz
e-mail: peter.glatz@hospital-bojnice.sk
tel. ¢.: 046/5112101

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmenu kontaktnych oséb uvedenych v odseku 15.1 tohto &lanku
uskuto¢nia len formou zaslania pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane bez zbytoéného
odkladu po zmene kontaktnej osoby. Uginky ozndmenia podl'a prvej vety nastdvaju diiom jeho
dorucenia druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa v tejto Zmluve uvadza moZnost' dorudenia
akehokolvek pisomného oznamenia Mandantovi alebo ak sa tak Zmluvné strany pisomne
dohodnl, moézu byt akékolvek pisomnosti vzmysle tejto Zmluvy doruéované aj
prostrednictvom poStového podniku, pri¢om plati, Ze v pripade, ak sa vrati postova zéasielka ako
nedorucend/neprevzatd v odbernej lehote alebo nedoruditelnd, povazuje sa za doruéent ditom,
v ktorom postovy podnik vykonal jej opakované dorudovanie v sidle Mandanta. To neplati, ak
ustanovenia veobecne zdvdznych pravnych predpisov vztahujicich sa na dand pisomnost
ustanovuji inak.

CLANOK XVI
PROTIKORUPCNA DOLOZKA

Zmluvné strany sa zavizuji v ramci zmluvného vzt'ahu zaloZeného touto Zmluvou dodrziavat
a presadzovat’ ustanovenia platnych pravnych predpisov zakazujiicich korupciu.

Zmluvné strany sa zavizuji a sihlasia s tym, Ze v pripade, ak Mandant, &i uz priamo alebo cez
sprostredkovatela, vo svoj prospech alebo v prospech iného, vzbudzuje dévodné podozrenie, Ze
ide alebo by mohlo fst’ o korupciu, takéto konanie je podstatnym poruenim tejto Zmluvy
a suc¢asne dovodom na okamZité odstupenie Mandatara od Zmluvy, pri¢om Mandant je povinny
nahradit’ Mandatirovi vietku Zkodu, ktord mu v désledku takéhoto konania alebo v stvislosti
s odstapenim od Zmluvy vznikla.

CLANOK XVII
ZAVERECNE USTANOVENIA
Této Zmluva je uzavreta a nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami.

Téato Zmluva nadobtida G¢innost’ v deii nasledujici po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmluv v sulade s ustanovenim § 47a Obé&ianskeho zakonnika.

Akékol'vek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy moZno vykonat’ vyluéne formou pisomného,
oCislovaného dodatku, podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.






